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Moliére en costume de Mascarille.
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PRECIEUSES RIDICULES

COMEDIE EN UN ACTE
(18 Novembre 1659)

PERSONNAGES

LA GRANGE!
DU CROISY | “anis robuté.
GORGIBUS, 3 bon bourgeois.

| ALMANZOR 5, laquais des Précien-

ses Ridicnles,

L Manguis pe MASCARILLE®,
valet de La Grange,

MAGDELONS, Blle de borgibas | Précienss | Li VicoMTE DE JODELET 7, valet

CATHOS 4, nites de Gorgibas 1 Ridicules.
MAROTTE {,servante des Précienses

Ridicules.

de Do Croigy.
Dreux PORTEURS DE CHAISES |
Voisines ; VioLoxs,

La seéne est d Paris, dans une salle basse de la maison de Gorgibus.

SCENE 1
LA GRANGE, DU CROISY

DU CROISY, — Seigneurs La Grange. ..

LA GRANGE. — Quoi ?

DU croisy. — Regardez-moi un peu sans rire.

1. LaG

en'est pas un nom
de fanta cmaisle nom de théd-
trede'acteur qui, touten jou
les « jeunes premiers », fut

taire de la troupe de Moliére,
dont son Registre nous dit I'his-
toire,

Nom véritable d'un aulre
de la troupe, qui créera
plus tard le réle de Tartufle.

3. Gorgibus était un tg e po-
pulaire, introduit par Moliére
dans ses }u‘em iéres farces.

4. Made
minutifs populaires des prénoms
des: ices quiontélé probable-
creatrices des roles :
Mad e Béjart; Catherine de
Brie, Marie Ragueneau.

5. Clest un nom de roman que

on, Cathos, Marotte, di- |

ccieuses ont donné i leur
lagquais.

6. Mascarille, type de farce.
eréé par Moliére dans Le D&p!i
amoureux et L'Etourdi, et joud
par Maoliere lui-méme,

7. dodelet est le nom de théi-
tre d'un _acteur du temps, fap-
ébre, engagé dans la
» de Moliére, aprés avoir,
Lontes les autres, beaucoup
amusé le public par ses plaisan-
terics, son accent nasillard et
sa figure enfarinée. (11 joua dans
Le Menteur de Corneille, eL est
reproduit dans Corneille en ima-
ges, Didier-Privat, éd.)

8. Seignenr, appellation de po-
litesse, volontairement exage-
rie pour éire un pen comique.
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230 LES PRECIEUSES RIDICULES

LA GRANGE. — Eh bien ? ;

pU GROISY. — (ue diles-vous de notre visite ? En étes-vous
fort satisfait?

LA GRANGE. — A volre avis, avons-nous sujet de l'étre
tous denx ?

pU croisy. — Pas tout i fait, & dire vrai.

LA GRANGE. — Pour moi, je vous avoue que j'en suis tout
scandalisé 1. A-t-on jamais vu, diles-moi, deux pecques? pro-
vinciales faire plus les renchéries3 que celles-li, et denx
hommes traités avee plus de mépris que nouns ? A peine
onl-elles pu se résoudre & nous faire donner des siéges+. Je
n'ai jamais va tant parler & loreille qu'elles ont fait entre
elles, tant bailler, tant se frolter les yeux, et demander
tant de fois : « Quelle heure est-il ? » Ont-elles répondn ques
oui, el non, i toul ce (que nous avons pu leur dire ? Et ne
m'avouerez-vous pas enlin que, quandé nous aurions éLé les
derniéres personnes du monde, on ne pouvait nous faire
pis qu’elles ont lait ?

puU croisy. — Il me semble que vous prenez la chose fort
A coeur. !

LA GRANGE.=— Sans doule, je I'y7 prends, et de telle facon,
que je veux me venger de celle impertinence 8. Je connais ce
qui nous a fait mépriser. L'air précieux? n'a pas seulement
infecté Paris; il s’est aussi répandu dans les provinceslo, et
nos donzelles ridicules en ont humé lenr bonne part. En

1. Scandalisé = d la fois étonné
et furiens. ?
4. Pecque doit étre rapproché
du mot du patois languedocien
deo, qui vient sans dou
in pecus, ¢ bétail », d'oi le sens
de « bitte stupides.

3. Renchéries = dédaignenses
(ausens propreeenchéri veut dire
augmenté de prix).
cherl, c'est se donner p
valeur qu'on n'en a.

4. ® Comparer I'empressement

uw'elles mettront an contraire i

aire donner des siecges a Mas-
carille etaJodelet — et de méme
montrex Loutes les différences
entre les aceueils faits aux uns
et aux autres, (Se. 1% sqq )

. ¢ == auirement que, sinon

e, %'I{n_u_u s Aa poeosidele la con-
Jonction que apuiﬁlnc tendance a
remplacer toutes les aulres, comme
dans cet exemple de La Fontaine :
u Retourne qu'il fut au logis »

(=aussitit que). CL.Crovzer, Ben-
THET, GALLIOT : Grammaire Mran-
gaise simple et complete, p. 147.
6. Quand = quand méme.

du la- 7. ¥ = d ceenr.
.}

MArGUE que
deux vers
I &'en trouve soi-

souvent
L pris ici
ens, et dans le
c.fcfe.-c, de con-
rne semble pas
faire de distinction entre la faus-
se ek la vraie pré ité, mais
seulement entre la préciosité de
Paris et eelle de la province.

1o, En passant dansles provin-
ces, la préeciosité avail dégénére.
Clest souvent ce qui arrive aux
ll'.ll'.illﬂllm!chomqol'sl{ll'ellﬁ L]
vulgarisent.

P

SCENE 11 231

un mot, c'est un ambigul de précieuse et de coquette que
leur personne. Je vois ce qu'il faut étre pour en étre bien
regu; el, si vons m'en croyez, nous leur jouerons tous deux
une piéce? qui leur fera voir lear soltise, et pourra leur
apprendre & connaitre un peu mieux leur monde.

DU ¢roisY. — El comment encore ?

LA GRANGE. — J'ai un certain valet nommé Mascarille,
qui passe, an sentiment de beaucoup de gens, pour une
maniéred de bel espritd ; car il n'y a rien & meilleur marché
que le bel esprit maintenant. C'esl un extravagant, qui s’est
mis dans la téte de vouloir faire "homme de conditions. Il
se pique ordinairement de galanteries et de vers, el dédai-
gne les antres valels, jusqu’a les appeler brutanx 7 .

pu croisy. — Eh bien, qu'en prétendez-vous faire ?

LA GHANGE. — Ce que j'en prétends faive ? 11 faut.. . .
Mais sortons d'ici auparavant.

SCENE II
GORGIBUS, DU CROISY, LA GRANGE

GORGIBUS. — Eh bien ! vous avez vau ma niéee et ma fille =
les affaires iront-elles bien 7 Quel est le résultat de celte
visite ?

LA arANGE. — C'est une chose que vous pourrez mieux
apprendre d'elles que de nous. Tout ce que nous pouvons
vous dire, e’est que nous vous rendons grice® de la faveur que
vous nous avez faile, et demeurons veos trés humbles ser-
vileurs 8,

6. Galanterie es\ pris au sens
. precienx de e bonne grice, cour-
0is tous les plats et méme le Loisie, esprits. Cest un mé]an e
dessert,—d'oul le sens figuré de | de Loutes sortes de qualités éle-
mixture, réunion, gantes, que bien entendu Masca-
2. fouer une piéce = jouer unbon il l:aa pas, mais qu'il s'eflorce

I

1. Un ambigu est, au sens pro-
re, un repas ot l'on sert & la

our,
3. Maniére = fagonde, espéce de.
§. Bel esprit ést pris ici en bon-
ne part, comme dailleurs sou-

7. Le mot bratal était le terme
de Enépri;- favori des précienx
vent an 17+ sicele, ol on trouve E:Iil.'.l'(:-: f}.hfl‘:i':}?::lfﬂ;:"; FES
donni OMEre, p. €X., comme # IR
un grand ¢loge, la qualifi n 8. Remarquer le singulier grvi-

& abel espril», ce. Onlemployait aussi bien que

5. L'hamme de condition est un le pluriel grices, avec le verbe
tour elliptique pour Phomme de | rendre.
condition nable. Cest 'homme | g, L'expression ici, el souvent
quiala condition parexcellence, | chez Mo iére, est une facon iro-
la noblesse. | nigue de prendre congé.
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